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HASAN el-UTRUS

Ihtisab. Robert Bertram Serjeant tara-
findan nesredilmistir (“A Zaidi Manual
of Hisbah of the 34 Century (H)", RSO,
XXVIII (1957], s. 1-34). 3. el-Bisat (bu ii¢
eserin yazma niishalari icin bk. Sezgin, I,
567). 4. Tefsirii'l-Kur’an. ki ciltlik bir
eserdir (Niveyhiz, I, 132). 8. Kitdbii'l-
Imémeti's-sagir. 6. Kitabii'l-imame-
ti'l-kebir. Bu iki eser devlet bagkanli-
giyla ilgilidir. 7. Kitabii’l-Mevalidi'l-Is-
nd‘ageriyye (son ii¢ eser icin bk. Hasan
es-Sadr, s. 337). Ayrica Kitdbii'l-Miis-
tergid, Ustlii'd-din, el-Emdli, ez-Za-
Iégmatii'l-Fatimiyye ve Fedek ve'l-hu-
mus adli eserleri kaynaklarda zikredil-
mektedir.

Siirle de ilgilenen Hasan el-Utriis'un
siirlerinin énemli bir kismi Zeydiyye'nin
tabakat ve teracim kitaplarinda yer al-
maktadir (EbQ Talib en-Natik, s. 98-100;
Humeyd el-Muhalli, s. 232-242).
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16. CILT
r R A e "1 tiiphanesi arkasindaki hazireye (bugiin-
HASA%;JSSI%JSARI ki Cicekci Camii bahgesi) tasinarak di-
le. / ) kilmig, fakat bu sirada da mezarlari nak-
L Osmanh hattat. | ledilememistir.

Hamza adli bir zatin o§lu olup Uskii-
dar’da dogdugu ve burada yasadigi icin
Uskiidari nisbesiyle anilmistir. Seyh Ham-
dullah Efendi’nin kizi tarafindan torunu
olan Pir Mehmed b. Stkrullah’in akraba-
s1 ve talebesidir. Hocasindan aklam-1 sit-
teyi meskedip icézet aldiktan sonra yine
Seyh Hamdullah'in oglu tarafindan toru-
nu olan Dervis Mehmed b. Mustafa De-
de’den hattin inceliklerini 6§rendi. Ha-
san Uskiidari béylece “seyh {slibu”nun
iki koldan kendisinde toplandigi, devri-
nin énde gelen bir temsilcisi olarak bu
yolda mushaf ve kitalar yazdi. Ugiinci
nesilden Seyh Hamdullah seceresine
baglanan hattatin celi-siiliis hattindan
bazi érnekler, Uskiidar’daki Mimar Sinan
yapisi Valide-i Atik Camii'nin ¢iniye nak-
sedilmis mihrap sofasi kusagina ve son
cemaat mahallindeki pencere alinliklari-
na yazdigi istiflerle zamanimiza ulagmis-
tir. Ancak kagida yazmis oldugu aklam-1
sitte drneklerinden giniimiize ulagabi-
lenler fazla degildir.

Hasan Uskiidari vefatinda Karacaah-
met Sultan Turbesi karsisindaki set isti-
ne defnedilmistir. Muhtemelen 1915 y1-
linda, yeni ac¢ilan yolun glizergahinda ka-
lan kabrinin o civarda Seyh Sofasi adiyla
bilinen Seyh Hamdullah haziresine nakli
disitnilmis, ancak bu gerceklestirileme-
migtir. Ayrica bu tesebbis sirasinda, ta-
lebesi Halid ErzurGmi tarafindan yazil-
mis olan mezar kitébesi kirilip iki parca-
ya ayrilmigtir. Hasan Uskiidari’nin bu ki-
rik mezar kitabesi ve beraberinde sokiil-
mek zorunda kalinan diger mezar tasla-
r, 1917 yihinda devrin bliyiik hattatlari-
gin katildigi bir merasimle Selimiye Kii-

Seyh Hamdullah'tan giinimiize ulasan
hattat silsilesinde muihim bir mevkiye sa-
hip olan Hasan Uskiidari’nin meghur ta-
lebeleri arasinda Halid Erzurimi’den bas-
ka Muhammed el-Imam adiyla taninan
Tokatli imam Mehmed Efendi de bulun-
maktadir.
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HASAN el-VEZZAN L

(Qlj”.ﬂ u..a:ﬂ)
el-Hasen b. Muhammed el-Vezzan
ez-Zeyyati el-Girnati el-Fasi
(6. 957/1550’den sonra)
Bati’da

Afrikali Leon adiyla bilinen

Arap seyyahu.
L P sew _

Muhtemelen 888 (1483) yil dolaylarin-
da Girnata’da diinyaya geldi. 1488-1495
yillari arasinda dogdugu séyleniyorsa da
(Abdurrahman Hamide, 111, 501; EP [ing.],
V, 723) tayin edildigi gérevler ilk ihtima-
lin daha gucli oldugunu géstermektedir
(Vasfii Ifrikiyye, terciime edenlerin mu-
kaddimesi, I, 7). Zenate'nin bir kolu olan
Beni Zeyyat kabilesine mensuptur. De-
delerinden birinin tarticilik yapmasindan
dolay aile Vezzan lakabini almis olmal-
dir. Girnata’'nin ispanyollar tarafindan
ele gecirilip Beni Ahmer (Nasri) Sultanli-
grnin yikilmasi (1492) ve misliimaniarin

Hasan
Uskadari'nin
Atik Valide
Camii
mihrap
sofasinin
duvarindaki
yazl
kusagindan
bir parca -
Uskudar /
Istanbul
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bircogunun Ispanya’dan gikariimasi iize-
rine ailesiyle birlikte Fas’a hicret eden
Hasan el-Vezzén, oradaki tinli Karaviyyin
ve inaniyye medreselerinde egitim gér-
dii. Basta ibn Gazi el-Miknasi olmak {ize-
re birgok hocadan akaid, fikih, tefsir, ta-
savvuf, edebiyat, matematik ve astrono-
mi tahsil etti. Henlz talebeyken iki yil bir
bimaristanda ve tiiccarlarin yaninda mu-
hasebeci olarak calisti. Bu ilimlerdeki bil-
gisi, sonradan onun Vattési (Fas) Sultani
Muhammed el-Burtukali'nin (1505-1524)
yakinlari arasina girmesine ve yiiksek dip-
lomatik gérevlerde bulunmasina vesile
oldu. Genglik yillarinda Meriniler haneda-
ninin son sultanlarinin hizmetinde bu-
lundu. Vergi toplamakla gérevli olan ba-
basiyla birlikte Rif ve Orta Atlas bolgele-
rini dolasan Vezzan, heniz genc yasta
sultanin gdreviendirmesiyle Fas llkesi-
nin her tarafina ve Afrika'nin kuzey yari-
sinda bircok yere seyahat etme imkani
buldu. O tarihlerde Fas topraklari Vatta-
siler’le, tilkenin tamamini ele gecirmeye
calisan giineydeki Sa‘diler ve saldirgan is-
panyol - Portekiz kuvvetleri arasinda ce-
tin carpismalara sahne oluyordu. 1508
yilinda Hasan el-Vezzan, Asile sehrinin
Portekizliler'den geri alinmasi icin Vatta-
siler’in baslattigi kusatmada bulundu ve
daha sonra tekrar geri dénerek Sela bél-
gesini ziyaret etti. Ertesi yil Tadla bélge-
sine gitti ve o yil kendisine biat edilen
Sa'‘diler Devleti'nin kurucusu Kaim-Biem-
rillah Muhammed ile gérustu. 1511 yilin-
da sultan tarafindan elci sifatiyla Bati Af-
rika’da Songay Devleti'ne gonderilen am-
casl ile birlikte Tinbikti'ye giden Hasan
el-Vezzan, saldirgan hrristiyan kuvvetle-
rine karsi gug¢ birligi yapma teKlifiyle yi-
ne Sa‘di Sultani Kaim-Biemrillah'a gén-
derildi. Onun TinbUktd’ye tekrar gidip
oradan Misir'a gectigi de rivayet edilir.
Son defa 1516 yilinda Fasli hacilar gru-
buna katilarak Téze, Tilimsan, Tunus ve
Trablusgarp’a, 1517'de Misir’a, oradan
da Kizildeniz yoluyla Hicaz’a gitti. Hatta
bu seyahat déniigiinde istanbul'a ugra-
digi da rivayet edilir. Hacdan doniince
yine Muhammed el-Burtukali tarafindan
elci sifatiyla Osmanli Padisahi Yavuz Sul-
tan Selim’e génderildi. Once Cezayir'in
Akdeniz kiyisinda bulunan Bicaye sehrin-
de Orug Reis ile gériisen Vezzan'in istan-
bul'a gidip gitmedigi hakkinda degisik ri-
vayetler bulunmakla birlikte o sirada M-
sir seferinde bulunan (1517) padisahla
orada goristigu bilinmektedir (a.g.e.,
1, 10). Fas sultani adina yaptigi elcilik go-
revi esnasinda ayrica Bicaye'de Tirk
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amirali Oru¢ Reis ve Tinbikti'de Son-
gay Sultani Askia Muhammed ile de g6-
rustl. Misir'dan Nil yoluyla Sudan’a, ora-
dan da Cidde ve Yenb('ya gecen Hasan
el-Vezzan, donlsu sirasinda yaklasik iki
yil kaldigi Libya ve Tunus’tan Fas’a gider-
ken (1520) Tunus'un Cerbe adasi yakin-
larinda Sicilyal korsanlar tarafindan esir
alind1 ve diger seckin esirlerle birlikte
once Napoli'ye, oradan da Roma'ya gotu-
rilerek Ronesans’'in gug¢li papast X.
Leon’a (Giovanni de Medici) takdim edildi.
Yasamasinin ancak Hiristiyanhigi kabul
etmekle mimkin olabilecegini anlayan
Vezzan bu ydndeki baskilara boyun eg-
mek zorunda Kaldi, bunun Uzerine papa
ona hiristiyan adi olarak kendi adini ver-
di. 6 Ocak 1520’de vaftiz edildi. Ancak
bazi misliman muellifler onun mecbu-
riyet karsisinda hiristiyan gibi gérindi-
gunu soéylemektedirler. Bundan sonra
Vezzan, Johannis Leo de Médicis olarak
tanindi; Vasfii Ifrikiyye adli kitabini ba-
san G. Battista Ramusio ise onu daha
yaygin olarak Giovanni Leone Granadino
(Girnatali Arslan Jan) diye adlandird! veya
Arapca olarak Yuhanna el-Esed el-Girna-
ti ismini kullandi. Afrika’yt tanittigi meg-
hur eseri Descrittione dell’Africa’nin
yayimlanmasi tzerine de Afrikali Leon
manasina gelen Leone Africano (Leo Af-
ricanus, Jean Leon African, Léon I'Afri-
cain) adiyla anilmaya baglandi. Kisa su-
rede italyanca ve Latince'yi 6renen Vez-
zan Roma ve Napoli'de papazlara, Bolog-
na’'da da Universite dgrencilerine Arapca
dersleri verdi. Afrika hakkinda yazdigi
kitabinin devami olmak izere daha 6nce
ziyaret ettigi Asya ile ilgili kismini yazma-
st icin yapilan teklifi kabul etti. Italya'da
kaldidi sure icerisinde dnceleri papanin,
onun dliminden (1521) sonra da Kardi-
nal Egidio da Viterbo'nun (6. 1532) hima-
yesi altinda yasadi; ayni zamanda, mus-
bet ilimler ve felsefe konularindaki kay-
naklari okuyabilmek icin cevresindekilere
Arapca 6grenmelerini tavsiye eden kar-
dinale de ders veriyordu. Bu arada kardi-
nalin israri (zerine, Alman imparatoru
Sarlken’in yakinlarindan olan J. A. Wid-
menstad onunla tanismak ve Arapca 6G-
renmek lizere Roma’ya geldiyse de seya-
hatini geciktirdigi icin artik tilkesine dén-
mus olan Vezzén ile gérisemedi. Vasfii
Ifrikiyye once Vincenzo Pinelli'nin eline
gecti. Onun 6limiuyle eserin Arapca ve
[talyanca asillar1 Napoli'ye génderilirken
korsanlarin eline diistince Arapca ashnin
denize atildidi rivayet edilir. Pinelli'nin
kitiphanesinden geriye kalan eserler
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Kardinal Charles Borromée tarafindan
3400 altin eklye (ECU; eski Fransiz para
birimi) satin alindi ve 1602 tarihinde Mi-
lano’da cok kiymetli yazmalarin bulundu-
gu Bibliotheque Ambroisienne’e kondu.
Vezzan'in kitabini ilk defa nesreden G.
Battista Ramusio onun 1550 yilindan 6n-
ce vefat ettigini yazmaktadir. Fakat mo-
dern arastirmacilarin cogu, 1550 yili do-
laylarinda Kuzey Afrika’ya déndiginud ve
orada tekrar muisliman olarak bir sire
yasadiktan sonra vefat ettigini kabul et-
mektedirler; ancak bazilarinca 1552 ve-
ya 1554 olarak verilen 6l0m tarihi kesin
degildir. Hasan el-Vezzan'in hayatinin
1550'den dénceki dénemi iyi bilinirken
sonrasi hakkinda herhangi bir bilgiye
rastlanmamaktadir.

Eserleri. Hasan el-Vezzan'in biyik séh-
reti, Afrika Uzerine kaleme aldigi ve Ro-
ma’da tamamladi§i Della descrittione
dell’Africa et delle cose notabili che
quivi sono adli kitabina dayanir. Arapca
kaleme aldig eserini italyanca 6grendik-
ten sonra bu dille tekrar yazmustir. ital-
yanca orijinal yazmasi 1931 yilinda bulu-
narak Roma Milli Kiitiiphanesi'ne konan
eseri (nr. 953), muhtemelen kendisi ha-
yatta iken 1550 yilinda G. Battista Ra-
musio Venedik'te yayimlamistir. 1556'da
Jean Temporal tarafindan Fransizca'ya
cevrilen Kitap (Description de l’Afrique
tierce partie du monde, Lyon 1556), ayni
yil icinde Jean Florianus (Fleurian) tara-
findan Latince’ye terciime edilmis (J.
Leonis Africani de totius Africae descrip-
tione, Anvers-Belcika 1556) ve bu dilde
bircok defa basilmistir. Eserin Latince
terciimesinden John Pory'nin yaptigi in-
gilizce terciimeyi (A Geographical Histo-
rie of Africa, London 1600) sonradan
Browne tekrar yayimlamistir (History and
Description of Africa, I-111, London 1896;
New York 1963). Felemenkce ve Alman-
ca’ya da cevrilen eser, bircok nesirden
sonra Temporal'in Fransizca terciimesi
esas alinarak ilk defa ilmi sekilde Ch.
Schefer tarafindan negredilmistir (I-III,
Paris 1896-1898; tipkibasimi, nsr. E. Sez-
gin, Frankfurt 1993). Bu nesre gore eser
dokuz béliimden olugsur: Afrika hakkinda
genel bilgilerin bulundugu giris; Gliney-
dogu Fas; Fas sultanlids; Tilimsan sultan-
ig1; Tunus’un Beca bélgesi; Fas -Cezayir-
Tunus, Libya’nin giineyinde kalan bélge;
Biladi’s-Sdan (siyahlar {ilkesi); Misir; Ir-
maklar, hayvanlar, baliklar, kuslar, Afrika’-
daki madenler, agaclar ve bitkiler. A. Epa-
ulard’in 1949 yilinda italyanca’dan yapti-
g1 Fransizca tercimesi Mme A. Codaz-
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zi tarafindan tenkitli olarak basilmistir
(Description de ’Afrique, 1-11, Paris 1956).
Abdurrahman Hamide’nin oldukga hata-
It Arapca terciimesinden (Riyad 1399/
1979) sonra eser son olarak da Muham-
med Héacci ve Muhammed el-Ahdar ta-
rafindan Epaulard’in nesri esas alinarak
once I. cildi (Rabat 1400), daha sonra da iki
cildi birlikte Arapca’ya cevrilmistir ( Vasfit
ifrikiyye, 1-11, Beyrut 1983).

Hasan el-Vezzén kitabinin sonunda, bir
uctan bir uca dolastigi Afrika’'da guinti gu-
nine kaydettigi musahedelerini bu ese-
rinde derledigini, bizzat gérmedigi hu-
suslarda ise giivenilir kimselerin haberle-
rine dayandigini belirterek eserin 10 Mart
1526’da tamamlandigini sdyler. Yer yer
Tarihu Ifrikryye ve'l-Magrib adli ese-
rin sahibi ibnii'r-Rakik el-Kayrevani ve
ibn HaldGn'dan alintilar yapan muellif
eserinde Bekri, Idrisi ve ibn Fazlullah el-
Omeri'den de bahsetmis, ancak onlardan
nakil yapmamugtir. Hasan el-Vezzén'in,
basvuru kaynaklari arasinda kendisinin
daha énce yazdigi el-Veciz fi't-tevari-
hi'l-Islamiyye, Téarihu Ifrikiyye el-ha-
dis, Ebi'l-Kasim Ibn Beskiival'in Tdrih f1
ahvdli'l-Endeliis, Mes'0di ve ibn Ha-
tib’in eserleri bulunur.

Vastii Ifrikiyye 1550'de basilinca ayni
konuda eser yazan Avrupal: tarihgi, cog-
rafyaci ve kozmografyacilar icin en 6nem-
li bir kaynak oldu. Kitabin yeni baskilari
da dért asir boyunca yegane eser 6zelli-
gini korudu. Vasfii Ifrikiyye'yi asagida-
ki eserler kaynak olarak almuglardir: J.
César Scaliger, Exotericae exercita-
tiones (1557); Frangois de Belle-Forest,
Cosmographie (1575) ve Histoire uni-
verselle (1577); André Thevet, Cosmog-
raphie universelle (1575); Livio Sanu-
to, Geografia (1588); Gramaye, Africa
Illustrata (1622) ve De Arabibus Afri-
cam tenentibus; Vossius, De historicis
latinis libri tres (Leyde 1627), De Med-
icis illustribus inter Arabes Scripto-
res, De philosophia et philosophorum
sectis libri (La Haye 1658); Pierre Davity,
Etats ou empires du monde (1626); Oli-
vier Dapper, La description des pays
de I'Afrique, de I’'Egypte, de la Bar-
barie, de la Libye, du Biledulgerid,
de la Guinée (Amsterdam 1668,1670);
Baudrand, Dictionnaire historique et
géographique (Paris 1715); Bruzen de
la Martiniere, Le grand dictionnaire
géographique, historique et critique
(Amsterdam 1726-1736). Vezzan eserin-
de, XVI. yuizyihn baslarinda ziyaret ettigi
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Afrika Ulkeleri hakkinda ictimai, iktisadi
ve siyasi durumlariyla ilgili bilgiler verir.
Fas icin en karisik siyasi hadiselerin cere-
yan ettigi, ic ve dis tehlikelerin Ulkeyi
kargasaya siriikledigi bir donem olan
XVI. yiizyil baslariyla ilgili gérisleri ibn
Hald(n'un fikirlerine benzer; ona gére
de ispanya ve Portekiz gibi Avrupali hi-
ristiyan guclerin Kuzey Afrika’ya goz dik-
meleri, Araplar’'in kendi aralarindaki an-
lasmazliklar ve gereksiz ¢ekismelerden
kaynaklanmustir. Bu eser, yuzyillar boyun-
ca Bat'nin Kuzey Afrika’daki islam diin-
yas! hakkinda baglica kaynagin: olugtur-
mustur ve hala da Afrika tarihi ve cograf-
yasi Uzerinde calisanlara kaynak olmaya
devam etmektedir. Eserin Batililar icin
deger tagstyan bir yénu de Avrupali diigiin-
cesiyle kaleme alinmig bir Arap telifi olu-
sudur. Vezzan, Fasli [drisi ve ibn Battata
gibi Islam cografyacilari ile karsilastiril-
diginda onun idrisi’nin aksine yazdigi yer-
leri bizzat ziyaret ettigi ve anlatiminda
da ibn Battdta'nin aksine mimkiin oldu-
gu kadar muibalagadan kacindigi géri-
lir. Eserde sirastyla Afrika ile ilgili genel
cografya bilgileri, kitanin iklimi, halkinin
o6zellikleri ve yasayis tarzlari, Fas llkesi-
nin giiney taraflarindaki Siis bolgesi, bu-
glin kismen Bati Sahra denilen yerler ve
Merakes sehri, Fas ve Cezayir'e hakim
olan Zeyyaniler, Bicaye, Tunus ve Trab-
lusgarp, Fas, Tunus ve Cezayir'in gliney
kisimlari, Biladulcerid ve's-Sahra, Bilad-i
Stdan ve Misir, Afrika’nin akarsulari, hay-
vanlari, madenleri ve bitkileri hakkinda
bilgi verilmektedir.

Hasan el-Vezzén eserinde, Asya ve Av-
rupa’nin gezip gordigl kisimlarini an-
latmay tasarladigini séylemisse de ( Vas-
fit ifrikiyye, 11, 242) boyle bir kitap kale-
me almamistir. Onun diger énemli eseri,
1524 yilinda yahudi doktor Jacob ben Si-
mon (Ya'kib b. Sem‘tn) icin hazirladigi
Arapca-ibranice- Latince lugattir; bu lu-
gatin bir nishasi Escorial Kiitiphanesi'n-
de bulunmaktadir (nr. 598; bk. Deren-
bourg, 1, 410). Yine 1527 de italyanca ka-

leme aldigi, otuz Arap ve yahudi filozof

ve tabibini anlattigi biyografik eseri, J.
H. Hottinger tarafindan Libellus de vi-
ris quibusdam illustribus apud Ara-
bes Zurich (1664) adiyla Latince'ye

- cevrilmis, J. A. Fabricii tarafindan tekrar

yayimlanmigtir (Amburgo 1726). Hasan
el-Vezzan bunlardan baska, Angela Co-
dazzi'nin Uzerinde calistidi aruzla ilgili
bir eserle (bk. bibl.) giinimuze ulasip
ulagmadidi bilinmeyen “fImii’l-beyé-
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ni'l-Arabi, Kitabii'n-Nahvi'l-Arabi'yi
ve gorevli olarak gezdigi Kuzey Afrika’da
gordigu anit mezarlarin kitabelerinden
derledigi bir eser daha kaleme almistir
(Description de I'’Afrique, editoriin 6ns6-
z{, s. I, XXII-XXIIl; Abdurrahman Ha-
mide, I [1404/1984], s. 504-524).

Hasan el-Vezzan'in hayati ve seyahat-
namesi son zamanlarda yeniden ilgi cek-
meye baslamistir. Amin Maalouf’un
1986'da Léon I’Africain adiyla yayimla-
dig1 Fransizca eseri bircok diinya diliyle
beraber Turkee'ye de terciime edilmistir
(trc. Sevim Rasa, Afrikali Leo, istanbul
1993).
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